
Глава 1218 Появление божественной птицы.

Лу Чжоу наблюдал со стороны, как каньон наполняется талисманами слежения.

Кун Вэнь подпрыгнул в воздух, и талисманы разлетелись по всем уголкам каньона. Начав с
юга, они начали двигаться на север.

Вдруг произошло нечто странное.

Все талисманы внезапно сошлись.

Три брата Кун Вэня поспешили вернуться к нему, шокировано наблюдая за странной сценой.

Юй Чжэнхай, Юй Шанжун и Минши Инь тоже прилетели обратно и посмотрели на место, где
собрались талисманы.

Талисманы порхали, как бабочки, притягиваемые какой-то силой в определенном направлении.

— Странно. — Кун Вэнь нахмурился и отправился к талисманам.

Лу Чжоу сел на спину Витзарда и полетел за ним. Все последовали его примеру.

Достигнув края каньона, талисманы вылетели за его пределы.

— Что происходит? — спросил Минши Инь.

— Не знаю. Я впервые вижу нечто подобное, — ответил Кун Вэнь.

— Только не говорите мне, что мы нашли какое-то невероятно ценное сокровище?

— Не обязательно, — произнес Кун Вэнь, — это не похоже на божественное сокровище. Эти
талисманы распадаются только при столкновении с определенным видом энергии. Возможно,
это какая-то формация, поглощающая энергию жизненной силы...

Все продолжили следить за талисманами.

Внезапно талисманы слежения устремились вниз и влетели в скрытое отверстие в земле.

— Будьте осторожны, — предупредил всех Кун Вэнь.



Все остановились в небе и посмотрели вниз.

Ничего не было видно, кроме темноты в отверстии; все было точно так же, как в Мистической
пещере Черной воды.

Лу Чжоу активировал способность царя Волков Пустоты и посмотрел вниз, обнаруживая, что
талисманы продолжают падать, как будто их что-то притягивает. Это было довольно странно.
Вслед за этим он надавил рукой вниз.

В одно мгновение с неба в отверстие упала золотая печать, освещая ее.

После падения на мгновение...

*Бум!*

Печать ударилась о стенку отверстия.

Лу Чжоу снова поднял руку.

В отверстие полетела очередная печать, бывшая больше и сильнее предыдущей.

*Визг!*

Из отверстия внезапно раздался резкий, пронзительный крик. Вслед за этим в воздух
устремился огненный шар.

— Огненный Феникс! — воскликнул Кун Вэнь.

Огненная энергия заставила всех немедленно отступить.

Когда огненный шар поднялся высоко в небо, он вдруг увеличился в размерах в сотни и тысячи
раз. Затем огненные крылья длиной в тысячи футов распахнулись, закрывая собой все небо.

Тьма от черного тумана была мгновенно прогнана пламенем Огненного Феникса. Стало светло,
как днем!

— Это Огненный Феникс! — возбужденно воскликнул Кун Вэнь.

Лу Чжоу и остальные тоже были удивлены.



Лу Ли нахмурился:

— Это появление божественной птицы... Я не знаю, предвещает ли появление Огненного
Феникса беду или благословение...

Янь Чжэньлуо произнес:

— Я не ожидал, что смогу увидеть такую божественную птицу, как Огненный Феникс. Я только
читал о ней в древних книгах...

Из-за бушующего пламени можно было разглядеть лишь общие очертания Огненного Феникса:
голову, хвост и крылья. Он был огромных размеров, а его пламя было обжигающе горячим и
несравненно ярким. Оставалось только диву даваться, как Огненный Феникс может жить в
такой жаре. По сравнению с ним люди действительно выглядели слабыми.

Огненный феникс снова закричал, а затем взмахнул крыльями.

В одно мгновение огонь хлынул во все стороны.

Все свирепые звери на земле и летающие звери в небе были поджарены до хрустящей корочки.

— Уклоняйтесь!

Лу Чжоу воздвиг энергетический барьер, чтобы сдержать огненный дождь.

Огненный Феникс полетел на север. Когда он летел, летающие и свирепые звери в страхе
разбегались перед ним. Он осветил тьму в радиусе 10000 метров и высушил воду на своем
пути.

Кун Вэнь покаянно произнес:

— Старый господин... я не ожидал, что призову Огненного Феникса. Пожалуйста, простите
меня.

Лу Чжоу покачал головой и произнес:

— Нет, ты хорошо поработал.

Кун Вэнь, которого похвалили, был озадачен. Подумав немного, он поспешно спросил:



— Старый господин, вы... планируете уничтожить Огненного Феникса?

Сидевший на Витзарде Лу Чжоу произнес:

— Следуйте за мной.

Он был уверен, что это был тот самый красный свет, который он видел при помощи силы
зрения Небесной Письменности.

Кун Вэнь был ошеломлен. Он не знал, стоит ли ему следовать за Лу Чжоу.

— Брат? — Кун У толкнул Кун Вэня.

От этого толчка Кун Вэнь пришел в себя и решительно произнес:

— Будь это благословение или катастрофа, мы не можем избежать этого. Следуйте за мной!

В итоге четыре брата полетели за Лу Чжоу.

...

Огненный Феникс привлекал внимание своим пламенем и размерами.

Лу Чжоу очень хотелось использовать несколько карт смертельного удара, чтобы немедленно
расправиться с ним. Однако это был Огненный Феникс, также известный как Бессмертная
Птица. У него была особая способность: он мог возрождаться из пепла.

— Насколько он силен? — спросил Лу Чжоу.

— Ходят слухи, что Бессмертная Птица была божественным зверем из Великой Пустоты.
Позже, по неизвестной причине, она спряталась в неизвестной земле. Судя по всему, этот
Огненный Феникс не обладает своей полной силой. Однако, скорее всего, он не уступает в силе
императору зверей, — ответил Кун Вэнь, пытаясь подавить свое волнение.

— Вот почему все почтенные мастера пришли в это место? — спросил Лу Чжоу.

Кун Вэнь ответил:

— Когда Огненный Феникс был на пике своего развития, он был самым благородным и
высокоуровневым свирепым зверем. Разумеется, после перерождения он становится слабее.



Однако, поскольку он все еще сравним с императором зверей, вполне естественно, что все
почтенные мастера хотят заполучить его сердце жизни. Каждый год четыре почтенных
мастера посылают людей на поиски императоров зверей. Однако неизвестная земля слишком
обширна, и императоры зверей обычно прячутся в самом сердце неизвестной земли. Они умны,
и их нелегко найти. После нарушения равновесия, как почтенные мастера могут упустить
такую хорошую возможность?

Янь Чжэньлуо обеспокоенно спросил:

— Мастер Павильона, Огненный Феникс слишком заметен. Стоит ли нам продолжать
преследовать его?

— Да, — решительно произнес Лу Чжоу. Даже 100 мистических микрокамней не могли
сравниться с этой бессмертной птицей, как он мог упустить ее?

...

Через час Огненный Феникс спустился вниз. Его пламя исчезло, когда он влетел в огромную
горную расщелину.

Когда Лу Чжоу собирался последовать за ним, с дальнего горизонта к нему устремилась группа
культиваторов.

— Сорок Девять Мечников, — напомнил ему Кун Вэнь.

Сорок Девять Мечников с Северного горного хребта были хорошо обучены. Они летели строем
в сторону горной расщелины.

— Это не только Сорок Девять Мечников...

Культиваторы устремлялись к горной расщелине со всех сторон.

Несколько культиваторов остановились и посмотрели на небо.

— Сорок Девять Мечников прибыли первыми...

Вдалеке собрались группы культиваторов. Многие из них ждали, когда пламя появится снова.
Очевидно, они планировали броситься туда, как только появится Огненный Феникс.

— Отлично, прибыла еще одна группа.



— Нарушение равновесия сделало все более оживленным. Так много тех, кто не боится
смерти...

Лу Чжоу окинул взглядом культиваторов. Он обнаружил, что среди присутствующих было
довольно много культиваторов черного лотоса, находящихся на стадии Вихря Тысячи Сфер.
Культиваторов красного лотоса было очень мало, а те, что присутствовали, были слабыми.
Было несколько культиваторов белого лотоса и культиваторов фиолетового лотоса. Однако
больше половины из них были из области зеленого лотоса.

Пока культиваторы ждали, они оживленно обсуждали происходящее между собой.

— Те, кто находится на стадии Озарения Сотни Треволнений, могут только подбирать здесь
мусор...

— Несмотря ни на что, всегда найдутся люди, которые не боятся смерти.
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